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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem

Gerét (siehe Bild 18)

A = Achtung!

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung
lesen.

B = Dritte (Personen und Tiere) aus dem Ge-
fahrenbereich fernhalten.

C = Vorsicht, scharfe Zinken. Die Rotation der
Zinken dauert nach dem Ausschalten noch
an - vor Wartungsarbeiten oder falls die
Leitung beschéadigt ist, den Stecker aus der
Steckdose ziehen.

D = Gehor- und Augenschutz tragen.

E = Netzkabel von den Zinken fernhalten.
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Ein/Aus-Schaltbigel
Einschaltsperre
Netzleitung
Kabelzugentlastung
Oberer Schubbigel
Unterer Schubbligel
Schubbtigelhalter
Tiefenverstellung
Fangkorb
. Auswurfklappe
. Lufterwalze
. Kabelbefestigungsklammern
. Befestigungsschrauben fiir Schubbigel
. Sicherungsschrauben fur Schubbiigel

©CoNOOh~WN =

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!
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® Originalbetriebsanleitung

® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Je nach Verwendungszweck kann das Gerat als
Vertikutierer oder Lufter eingesetzt werden, dazu
kann nur mit wenigen Handgriffen die Walze aus-
getauscht werden. Mit der Vertikutierwalze wer-
den Moos und Unkraut mitsamt den Wurzeln aus

dem Boden gerissen und der Boden aufgelockert.

Dadurch kann der Rasen Néahrstoffen besser auf-
nehmen und wird geséaubert. Wir empfehlen, den
Rasen im Frihling (April) und Herbst (Oktober) zu
vertikutieren.

Mit der Lifterwalze wird die Oberflache des Ra-
sens angekratzt, dadurch kann Wasser besser
abflieBen und die Sauerstoffaufnahme wird er-
leichtert. Liften Sie je nach Bedarf wahrend der
gesamten Wachstumsperiode.

Der Vertikutierer ist fUr die private Benutzung im
Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Vertikutierer flrr den privaten Haus- und Hob-
bygarten werden solche angesehen, deren
jahrliche Benutzung in der Regel 10 Stunden
nicht Gbersteigen und die vorwiegend fur die
Pflege von Gras- oder Rasenflachen verwendet
werden, nicht jedoch in éffentlichen Anlagen,
Parks, Sportstatten sowie nicht in der Land- und
Forstwirtschaft.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fur

den ordnungsgemafBen Gebrauch des Vertikutie-
res. Die Gebrauchsanweisung enthalt auch die
Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungsbedin-
gungen.

Warnung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf der Vertikutierer nicht eingesetzt
werden als H&cksler zum Zerkleinern von Ast-
und Heckenabschnitten. Ferner darf der Vertiku-
tierer nicht verwendet werden als Motorhacke
und zum Einebnen von Bodenerhebungen, wie
z.B. Maulwurfshigel.
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Aus Sicherheitsgriinden darf der Vertikutierer
nicht verwendet werden als Antriebsaggregat fir
andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsétze
jeglicher Art es sei denn, diese sind vom
Hersteller ausdricklich zugelassen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: ........cccccoeeeciineennnen. 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: ...........ccccceeiinnnen. 1200 W
Arbeitsbreite: ... 31cm

8 Doppelmesser

Anzahl der Krallen:........ccccceeveeeiiiiiiiee s 45
Tiefenverstellung: ........ccccceevverieeennn. -3/3/7/9 mm
Schalldruckpegel LpA: ............................ 88 dB(A)
Schallleistungspegel L, -..ccovovnenee. 93,49 dB(A)
Unsicherheit K......ccovveeeiieiiiiieeeeeeeeis 0,93 dB
Vibrationam Holm: .........ccocoeeiiiiiiiinne. 3,0 m/s?
Unsicherheit K.......covveeeiieiiiiieeecn 1,5 m/s?
Schutzklasse:...... /g
Schutzart:.. ...IPX4
GeWICht......eiiicee s 9,3kg

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden
entsprechend den Normen EN ISO 3744:1995,
ENISO 11201:1995 und EN 1033:1995 ermittelt.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

* Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
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Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls lber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

2.

Vorsicht! Dieses Gerat erzeugt wahrend des Be-
triebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses Feld
kann unter bestimmten Umstanden aktive oder
passive medizinische Implantate beeintrachtigen.
Um die Gefahr von ernsthaften oder todlichen
Verletzungen zu verringern, empfehlen wir Perso-
nen mit medizinischen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller vom medizinischen Implantat zu
konsultieren, bevor das Gerat bedient wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

Der Vertikutierer ist bei Auslieferung demontiert.
Der Fangkorb und der komplette Schubbiigel
miissen vor dem Gebrauch des Vertikutierers
montiert werden. Folgen Sie der Gebrauchsan-
weisung Schritt flir Schritt und orientieren Sie sich
an den Bildern, damit der Zusammenbau fir Sie
einfach wird.

Montage der Schubbiigelhalter

(siehe Bilder 3 und 4)

Schieben Sie die Schubuigelhalter (Abb. 3/Pos.

7) in die dafiir vorgesehenen Offnungen (Abb. 3).
und befestigen Sie sie mit den Sicherungsschrau-
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ben (Abb. 4/Pos. 14)

Montage der unteren Schubbiigel

(siehe Bild 5)

* Die unteren Schubblgel (Abb. 5/Pos.

6) missen Uber die Schubblgelhalter
geschoben werden.

Mit den beiliegenden Schrauben (Abb. 5/
Pos.13) die Rohre miteinander verschrauben.

Es sind 3 Montagebohrungen vorhanden um
eine Anpassung der Holmhéhe an den Benutzer
jederzeit zu ermdéglichen. Nutzen Sie die fiir Sie
passende Bohrung, achten Sie auf Nutzung der
gleichen Bohrung auf beiden Seiten.

Montage des oberen Schubbiigels

(siehe Bild 6-8)

® Oberen Schubbtigel (Abb. 1/Pos. 5) so
positionieren, dass die Lécher des oberen
Schubbligels mit den Léchern des unteren
Schubbligels Ubereinstimmen.

Mit den beiliegenden Schrauben (Abb. 2/Pos.
13) die Rohre miteinander verschrauben.
Die Schrauben (Abb. 7/Pos. A) entfernen und
die Abdeckung (Abb. 7/Pos. B) abnehmen.
Die Schalterbox an der rechten
Schubbligelseite in die beiden dafiir
vorgesehenen Locher einsetzen und wieder
mit der Abdeckung (Abb. 8/Pos. B) und den
Schrauben (Abb. 8/Pos. A) verschrauben.

Mit beiliegenden Kabelhaltern (Bild

9a/9b) das Netzkabel an den Rohren

der Schubbligel befestigen, so dass das
Offnen und SchlieBen der Auswurfklappe
gewabhrleistet ist.

In einem der beiden Kabelhalter (Abb. 9b/Pos.
12) lasst sich der Innensechskantschlissel
(Abb. 9b/Pos. A) aufbewahren der zum
Walzenwechsel benétigt wird.

Bitte achten Sie darauf, dass sich die
Auswurfklappe leicht 6ffnen und schlieBen lasst!

Montage des Fangkorbes (siehe Bild 10)
Um den Fangkorb am Vertikutierer
einzuhangen muissen Sie die Auswurfklappe
(Abb. 10/Pos. 10) mit einer Hand anheben
und den Fangsack mit der anderen Hand am
Handgriff nehmen und von oben einhdngen
(Abb. 10).

Gefahr!

Zum Einhéngen des Fangkorbes muss der Motor
abgeschaltet sein und die Messerwalze darf sich
nicht drehen!
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Einstellung der Vertikutiertiefe

(siehe Bild 11)

Die Vertikutiertiefe wird mit dem Verstellmechanis-
mus an den beiden Vorderradern eingestellt.
Hierzu die Verstellschraube herausziehen und
nach links oder rechts in eine der Stellungen =0/
I/I/11 bringen.

Es muss immer auf beiden Seiten die gleiche Ver-
tikutiertiefe eingestellt werden!

0 = Fahr-/oder Transportstellung
| = Vertikutiertiefe 3 mm
Il = Vertikutiertiefe 7 mm
Il = Vertikutiertiefe 9 mm

Stromanschluss

Das Gerat kann an jede Lichtsteckdose mit 230
Volt Wechselstrom angeschlossen werden. Es ist
jedoch nur eine Schuko-Steckdose zuléssig, zu
deren Absicherung ein Leitungs-Schutzschalter
fur 16A vorzusehen ist. AuBerdem muss ein Feh-
lerstromschutzschalter (RCD) mit max. 30 mA
vorgeschaltet sein!

Gerateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitun-
gen, welche nicht beschadigt sind. Die Geréatean-
schlussleitung darf nicht beliebig lang sein (max.
50m), da sonst die Leistung des Elektromotors
vermindert wird. Die Gerateanschlussleitung
muss einen Querschnitt von 3 x 1,5mm? haben.
An Geréateanschlussleitungen von Vertikutierern
entstehen besonders haufig Isolationsschaden.
Ursachen hierfir sind u.a.:

e Schnittstellen durch Uberfahren der Leitung
Quetschstellen, wenn die Gerateanschluss-
leitung unter Turen und Fenster gefuhrt wird
Risse durch Alterung der Isolation
Knickstellen durch unsachgemafe Befesti-
gung oder Fiihrung der Gerateanschlusslei-
tung

Die Gerateanschlussleitungen missen
mindes-tens vom Typ HO5RN-F und 3-adrig
sein. Ein Aufdruck der Typenbezeichnung
auf der Gerateanschlussleitung ist
vorgeschrieben. Kaufen Sie nur
Gerateanschlussleitungen mit Kennzeichnung!
Die Stecker und Kupplungsdosen an
Gerateanschlussleitungen missen aus
Gummi bestehen und spritzwassergeschutzt
sein. Die Gerateanschlussleitungen

durfen nicht beliebig lang sein. Langere
Gerateanschlussleitungen erfordern gréBere
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Leiterquerschnitte. Gerateanschlussleitungen
und Verbindungsleitungen missen regelmafig
auf Schaden geprift werden. Achten Sie

darauf, dass die Leitungen bei der Priifung
abgeschaltet sind. Wickeln Sie die Gerate-
anschlussleitung ganz ab. Uberpriifen Sie auch
die Gerateanschlussleitungseinfiihrungen, an
Steckern und Kupplungsdosen, auf Knickstellen.

6. Bedienung

SchlieBen Sie die Gerateanschlussleitung an den
Stecker (Abb. 12/Pos. A) an und sichern Sie die
Anschlussleitung mit der Zugentlastung

(Abb. 12/Pos. B).

Um ein ungewolltes Einschalten des Vertikutierers
zu verhindern, ist der Schubbligel (Abb. 12/Pos.
5) mit einem Zweipunktschalter (Abb. 12/Pos. 2)
ausgestattet, welcher gedruckt werden muss,
bevor der Schalthebel (Abb. 12/Pos. 1) gedrickt
werden kann. Wird der Schalthebel losgelassen
schaltet sich der Vertikutierer ab. Fiihren Sie
diesen Vorgang einige Male durch, damit Sie
sicher sind, dass Ihr Geréat korrekt funktioniert.
Bevor Sie Reparatur- oder Wartungsarbeiten am
Gerat vornehmen, missen Sie sich vergewissern,
dass sich die Messerwalze nicht dreht und das
Gerat vom Netz getrennt ist.

Gefahr!

Offnen Sie die Auswurfklappe nie, wenn der
Motor noch lauft. Die umlaufende Messerwalze
kann zu Verletzungen filhren. Befestigen Sie die
Auswurfklappe immer sorgfaltig. Sie wird durch
die Zugfeder in die ,Zu“- Position zurtickgeklappt!

Der durch die Fihrungsholme gegebene
Sicherheitsabstand zwischen Gehause und
Benutzer ist stets einzuhalten. Beim Vertikutieren
und Fahrtrichtungsanderungen an Béschungen
und Hangen ist besondere Vorsicht geboten.
Achten Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie
Schuhe mit rutschfesten, griffigen Sohlen und
lange Hosen.

Vertikutieren Sie immer quer zum Hang.

Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit dem
Vertikutierer aus Sicherheitsgriinden nicht
vertikutiert werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwartsbe-
wegen und beim Ziehen des Vertikutierers, Stol-
pergefahr!
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Hinweise zum richtigen Vertikutieren

Beim Vertikutieren wird eine Uberlappende Ar-
beitsweise empfohlen.

Zur Erzielung eines sauberen Vertikutierbildes
den Vertikutierer in méglichst geraden Bahnen
fuhren. Dabei sollten sich diese Bahnen immer
um einige Zentimeter Uberlappen, damit keine
Streifen Ubrig bleiben.

Sobald wahrend des Vertikutierens Grasreste lie-
genbleiben, muss der Fangsack entleert werden.
Gefahr! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abschalten und den Stillstand der
Messerwalze abwarten!

Zum Aushéangen des Fangsackes, Auswurfklappe
mit einer Hand anheben, und mit der anderen
Hand Fangsack entnehmen!

Wie oft vertikutiert werden soll, hangt grundséatz-
lich vom Graswuchs des Rasens und der Harte
des Bodens ab. Die Unterseite des Vertikutierer-
gehauses sauber halten und Erd- und Grasab-
lagerungen unbedingt entfernen. Ablagerungen
erschweren den Startvorgang und beeintréch-
tigen die Vertikutierqualitat. An Hangen ist die
Vertikutierbahn quer zum Hang zu legen. Bevor
irgendwelche Kontrollen der Messerwalze durch-
gefuhrt werden, Motor abstellen.

Gefahr!

Die Messerwalze dreht nach dem Ausschalten
des Motors noch einige Sekunden weiter. Ver-
suchen Sie nie, die Messerwalze zu stoppen.
Falls die in Bewegung befindliche Messerwalze
auf einen Gegenstand schlagt, den Vertikutierer
abschalten und warten bis die Messerwalze
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie anschlie-
Bend den Zustand der Messerwalze. Falls diese
beschadigt ist muss sie ausgewechselt werden
(siehe 8.4). Legen Sie die verwendete Geratean-
schlussleitung schleifenférmig vor der verwende-
ten Steckdose auf die Erde. Vertikutieren Sie von
der Steckdose bzw. vom Kabel weg und achten
Sie darauf, dass die Gerateanschlussleitung
immer im vertikutierten Rasen liegt, damit die
Gerateanschlussleitung nicht vom Vertikutierer
Uberfahren wird.
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Geréat regelmaBnig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft tiber-
prifen.

Gefahr! Die Kohlebursten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

Wartung

Eine abgenutzte oder beschéadigte Messer-

walze sollte man vom autorisierten Fachmann

austauschen lassen (siehe Adresse auf der

Garantieurkunde).

® Sorgen Sie dafir, dass alle Befestigungsele-
mente (Schrauben, Mutter usw.) stets fest
angezogen sind, so dass Sie mit dem Vertiku-
tierer sicher arbeiten kénnen.

® Lagern Sie lhren Vertikutierer in einem trocke-

nen Raum.

8.3
°
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Fur eine lange Lebensdauer sollten alle
Schraubteile sowie die Rader und Achsen
gereinigt und anschlieBend gedlt werden.
Die regelméBige Pflege des Vertikutierers
sichert nicht nur seine Haltbarkeit und Leis-
tungsfahigkeit, sondern tragt auch zu einem
sorgfaltigen und einfachen Vertikutieren lhres
Rasens bei.

Zum Saisonende fiihren Sie eine allgemeine
Kontrolle des Vertikutierers durch und entfer-
nen alle angesammelten Ruckstéande. Vor je-
dem Saisonstart den Zustand des Vertikutie-
rers unbedingt Uberprifen. Wenden Sie sich
bei Reparaturen an unsere Kundendienststel-
le (siehe Adresse auf der Garantieurkunde).

8.4 Wechseln der Walze (siehe Bild 13-17)
Unbedingt Handschuhe tragen!

Verwenden Sie nur originale Walzen, da andern-
falls Funktionen und Sicherheit unter Umstéanden
nicht gewéhrleistet sind.

Entfernen Sie die beiden Innensechskant-
schrauben (Abb. 13/ Pos. A). Heben Sie die
Walze an diesem Ende an und ziehen Sie sie

in Pfeilrichtung heraus (Abb. 14). Ziehen Sie

die Halterung (Abb. 15/Pos. A) von der zuvor
verwendeten Walze ab und stecken Sie sie auf
die nun zu verwendende Walze auf. Schieben Sie
die neue Walze in Pfeilrichtung (Abb. 17) auf den
Antriebsvierkant (Abb. 16/Pos. A) und driicken
Sie sie danach in die Halterung (Abb. 17). Mit den
beiden Innensechskantschrauben (Abb. 16/Pos.
A) wird die Walze wieder befestigt.

Fetten Sie den Antriebsvierkant von Zeit zu Zeit
um ein leichtes Wechseln der Walzen sicherzu-
stellen.

8.5 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

Artikelnummer des Geréates

Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com

Ersatzmesserwalze Art.-Nr.: 34.055.82

Ersatzliifterwalze Art.-Nr.: 34.055.72

Anl_GC_SA 1231_1_SPK5.indb 11

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.
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10. Fehlersuchplan

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Motor lauft nichtan | a) Kein Strom im Stecker a) Leitung und Sicherung Uberpriifen
b) Kabel defekt b) Uberprifen
c) Schalter Stecker Kombination | ¢) durch Kundendienstwerkstatt
defekt
d) Anschlisse am Motor oder d) durch Kundendienstwerkstatt
Kondensator geldst

e) Vertikutierergehause verstopft | e) Eventuell Vertikutiertiefe andern
Gehause reinigen, damit die Mes-
serwalze frei lauft

Motorleistung lasst | a) Zu harter Boden a) Vertikutiertiefe korrigieren
nach b) Vertikutierergehduse verstopft | b) Gehause reinigen

c) Messer stark abgenutzt c) Messer auswechseln
Unsauber Vertiku- a) Messer abgenutzt a) Messer auswechseln
tiert b) Falsche Vertikutiertiefe b) Vertikutiertiefe korrigieren
Motor lauft, Messer- | a) Zahriemen gerissen a) durch Kundendienstwerkstatt
walze dreht sich
nicht

ﬁchtung! Um den Motor zu schiitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

-12-
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2

Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung, dass Akkus und Leuchtmittel (z. B. Glihbirne) dem Gerat ent-
nommen werden.
Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,

auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Keilriemen, Walze

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-14-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-15-
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SERVICE

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes

Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fur Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

ERSATZTEILE

PREIS-
INFORMATIONEN

GARANTIEVER-

LANGERUNGEN
Einhell Service Telefon:
Eschenstralle 6 Telefax:

94405 Landau an der Isar E-Mail:

Anl_GC_SA 1231_1_SPK5.indb 16

ZUBEHOR

VERFUGBARKEITEN

REPARATUR-
SERVICE

09951 - 959 2000
09951 - 959 1700
Service-DE@Einhell.com

-16 -

PRODUKT-
INFORMATIONEN

TRACK & TRACE

SERVICE-STELLEN
VOR ORT

Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter

29.06.2022
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazowek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowag instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazoéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajdujg
sie w zatgczonym zeszycie!
Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé
na przysztos¢ wskazéwki bezpieczenstwa i
instrukcje.

Wyjasnienie piktograméw (Rys. 18)

A =Uwaga!
Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytac
instrukcje obstugi.

B = Zachowac bezpieczng odlegtos¢ od oséb
trzecich i zwierzat.

C = Ostroznie, ostre zeby
Rotacja zebdw trwa jeszcze po wytgczeniu -
przed pracami przegladowymi lub w przypad-
ku uszkodzenia przewodu, nalezy wyciggnac
wtyczke z gniazda.

D = Nosi¢ nauszniki i okulary ochronne.

E = Kabel zasilajgcy utrzymywac z dala od watka.

Anl_GC_SA 1231_1_SPK5.indb 17

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1/2)

. Wtacznik/ Wytacznik

. Blokada wtgcznika

. Kabel zasilajacy

. Uchwyt antynaprezeniowy do kabla
. Gérna czesé uchwytu

. Dolna czg$¢ uchwytu

. Obsada uchwytu

. Ustawienie gtebokosci

. Kosz na odpadki

10. Klapa otworu wyrzutowego
11. Watek

12. Klamerki do mocowania kabla
13. Sruby mocujgce uchwytu

14. Sruby zabezpieczajacych

O©CoONOOGA~WN =

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrécié
sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu
do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowdd zaku-
pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w
informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji
tabele swiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

Zdjac¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

W razie mozliwosci zachowac¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!
® Instrukcjg oryginalng

®  Wskazéwki bezpieczenstwa
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3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

W zaleznosci od celu zastosowania urzadzenie
moze by¢ uzywane jako wertykulator lub aerator,
wymiana watka nastepuje za pomocg matych
uchwytéw. Za pomoca watka wertykulatora wy-
rywany jest z podtoza mech i chwasty razem z
korzeniami i podtoze zostaje spulchnione. Dzigki
temu trawnik moze lepiej przyja¢ srodki odzywcze
i zosta¢ wyczyszczony. Polecamy wertykulowac
trawnik wiosng ( kwiecien) i jesienig (pazdziernik).
Za pomocg walca aeratora gorna powierzchnia
trawnika zostaje zebrana, dzigki czemu woda
moze lepiej sptywac i utatwiony jest pobor tlenu.
Prace z aeratorem przeprowadza¢ wedtug po-
trzeb podczas catego okresu wzrostu trawy.

Wertykulator jest przeznaczony do uzytku w
ogrodkach przydomowych i hobbystycznych.

Jako urzgdzenie przeznaczone do uzytku domo-
wego i hobbystycznego, zaktada sig, ze praca
nim nie przekracza 10 godzin rocznie i stuzy do
pielegnaciji trawnikéw. Urzgdzenie nie jest przez-
naczone do pielegnacji powierzchni zielonych w
miejscach publicznych, parkach, osrodkach spor-
towych, w rolnictwie i lesnictwie.

Przestrzeganie zasad uzytkowania wymienionych
przez producenta w instrukcji jest warunkiem
prawidtowej pracy wertykulatora. Instrukcja zawi-
era rowniez warunki i wskazéwki dotyczace kons-
erwacji, pielegnacji i przygotowania do uzycia.

Uwaga! W zwigzku z zagrozeniem zranienia
uzytkownika nigdy nie uzywaé wertykulatora do
przycinania zywoptotéw, krzakéw, zasiekow, jako
rozdrabniarki do gatezi i zywoptotéw.

Nie nalezy réwniez uzywac wertykulatora jako
glebogryzarki czy do wyréwnywania terenu (np.
niwelowania krecich kopcéw).

Ze wzgleddw bezpieczenstwa wertykulator nie
moze by¢ uzywany jako agregat napedowy dla
innych urzgdzen i zespotéw narzedzi jakiegokol-
wiek rodzaju, jezeli juz, to tylko dla tych wyraznie
dozwolonych przez producenta.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
€go w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
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a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie sieciowe: ........cccoeeeeeenn. 230V~ 50Hz
PODOr MOCY: ..o 1200 W
Szerokos$¢€ roboCza: .......ccvevveevenienienienene 31cm
Liczba nozy: .......ccccevvevennnen. 8 podwadjnych nozy
Liczba zebOW: ......eeveeeeeeee e 45
Ustawienie gtebokosSCi ..........ccecueeee -3/3/7/9 mm
Poziom cisnienia akustycznego L ,: ...... 88 dB(A)
Poziom mocy akustycznejL,,: ......... 93,49 dB(A)

Niepewnos¢ K 0,93 dB
Wibracje na uchwycie prowadzacym: ...... 3,0 m/s?
Niepewnos¢ K
Klasa ochrony: ......
Stopien ochrony ...
Waga

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
norma EN ISO 3744: 1995, EN ISO 11201: 1995,
EN 1033:1995.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do

minimum!

* Uzywacé wytacznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

* Dopasowacé wtasny sposob pracy do
urzadzenia.

* Nie przecigzac urzadzenia.

® W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.

* Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

* Nosic¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja,
zawsze zachodzi ryzyko powstawania
zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-
sobu wykonania tego elektronarzedzia moga
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pojawic sie nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

2. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzgdzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladow.

Ostroznie! Urzadzenie to, podczas pracy
wytwarza pole elektromagnetyczne. Pole to

w okreslonych warunkach moze negatywnie
oddziatywac na aktywne lub pasywne implanty.
Aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo powaznych
lub $miertelnych, osobom z implantami me-
dycznymi, przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia, zaleca sig konsultacje z lekarzem i
producentem implantéw medycznych.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczgciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

W momencie dostawy wertykulator jest zde-
montowany. Przed uzyciem nalezy zamontowaé
nastepujgce czesci: worek na resztki i kompletny
uchwyt dolny. W celu utatwienia catkowitego
montazu urzgdzenia nalezy wykonywac krok

po kroku czynnosci wskazane w instrukcji oraz
korzystac z zamieszczonych zdjec¢.

Montaz uchwytu (rys. 3 i 4)

Wsunaé uchwyt (rys. 3/poz.7) w przewidziany dla
niego otwor (rys. 3) i przymocowaé go za pomoca
$rub zabezpieczajgcych (rys. 4/poz.14).

Montaz dolnych czesci raczki (patrz rys. 5)

® Dolne czesci raczki (rys. 5/ poz. 6) nasungé
na mocowanie rgczki.

®  Skreci¢ ze soba rury zatgczonymi Srubami
(rys.5/poz. 13).

Urzgdzenie posiada 3 r6zne otwory do montazu
raczki, aby umozliwi¢ w ten sposéb dopaso-
wanie wysokosci prowadnicy do potrzeb dan-
ego uzytkownika. Wybrac¢ odpowiedni otwor i
pamietac¢ o tym, aby po obu stronach wybra¢
otwory na tej samej wysokosci.
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Montaz gérnego uchwytu (Rys. 6-8)

* Tak ustawi¢ gérnag cze$¢ uchwytu (rys. 1/
poz. 5), aby otwory w gérnej czgsci uchwytu
znajdowaty si¢ w tym samym miejscu, co ot-
wory dolnej czesci.

e Zapomoca dotgczonych $rub (rys. 2/poz. 13)
przymocowac do siebie rury.

®  Wykreci¢ éruby (rys. 7 / poz. A) i zdja¢
pokrywe (rys. 7/ poz. B).

®  Witozyc¢ skrzynke rozdzielczg po prawej
stronie rgczki w obydwa przewidziane do
tego celu otwory i z powrotem przymocowac
wraz z pokrywa (rys. 8 / poz. B) przykrecajac
$rubami (rys. 8 / poz. A).

® Przy pomocy dostarczonych z urzgdzeniem
obejm do mocowania przewodow (rys.
9a/9b) przymocowaé kabel zasilajgcy do rur
raczki w taki sposob, aby mozna byto swo-
bodnie otwiera¢ i zamyka¢ klape wyrzutowg
urzadzenia.

® W jednejz obejm do mocowania przewodow
(rys.9b/ poz. 12) mozna przechowywac¢ klucz
szesciokatny (rys. 9b / poz. A), ktéry potrzeb-
ny jest do wymiany watka.

Prosze pamigta¢ o swobodnym otwieraniu i za-
mykaniu klapy otworu wyrzutowego!

Montaz kosza na odpadki (Rys. 10)

® W celu zawieszenia kosza na urzgdzeniu,
nalezy podnies¢ klapg otworu wyrzutowego
jedna reka (Rys. 10, poz. 10) a druga reka,
trzymajgc za uchwyt kosza, zawiesié¢ go od
gory na wertykulatorze (Rys. 10).

Przed zawieszeniem kosza nalezy wytgczy¢ silnik
i poczekac, az zatrzyma sig watek tngcy!

Ustawienie gtebokosci wertykulacji (Rys. 11)
Gtebokos$¢ wertykulacji ustawia sie za pomoca
regulacji gtebokosci, znajdujgcej sie na przednich
kotach. W tym celu wyciggna¢ pokretta regulujgce
i ustawi¢ w odpowiedniej pozycji= O/I/1I/1l1.

Po obydwu stronach musi zosta¢ ustawiona ta
sama gtebokos¢ wertykulaciji.

0 = Ustawienie przy transporcie i przewozeniu
| = Gtebokos¢ wertykulacji 3 mm
Il = Gtebokos¢ wertykulacji 7 mm
Il = Gtebokos$¢ wertykulacji 9 mm
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Podtgczenie do pradu

Urzgdzenie moze by¢ podtgczone do kazdego
gniazdka z prgdem zmiennym 230 V. Dozwolone
jest jednak tylko gniazdko wtykowe ze stykiem
ochronnym, do ktérego przewidziany jest bezpie-
cznik wytgcznika bezpieczenstwa 16 A. Poza tym
wytgcznik réznicowy (RCD) musi by¢ wtgczony
na max 30 mA.

Przedtuzacz
Uzywac tylko nieuszkodzonych przedtuzaczy. Nie
przekracza¢ maksymalnej dtugosci przedtuzacza
(50m), w przeciwnym wypadku moc silnika zosta-
nie znaczaco ostabiona. Srednica przediuzacza
musi wynosi¢ min. 3 x 1,5 mm2. Przy
przedtuzaczach stosowanych w czasie pracy wer-
tykulatora czesto wystgpuja uszkodzenia izolacji.
Przyczyny takiej sytuacji moga byc¢ nastepujace:
® peknigcia izolacji zwigzane ze zestarzeniem
® zfamania zwigzane z nieprawidtowym pro-
wadzeniem i mocowaniem przedtuzacza

Przedtuzacz musi by¢ typu HO5RN-F lub lepszy,
3-zytowy. Przedtuzacz musi mie¢ nadruk zgodny
z typem. Nalezy kupowac tylko oznakowane
przedtuzacze! Wtyczka i ztgczki przedtuzacza
muszg by¢ wykonane z gumy i mie¢ zabez-
pieczenie bryzgoszczelne. Nie przekraczaé
maksymalnej dtugosci przedtuzacza. Im

dtuzszy kabel przedtuzajgcy tym wieksza po-
winna by¢ jego $rednica. Przedtuzacze i kabel
zasilajgcy muszg byc regularnie sprawdzane,
czy nie wykazujg zadnych uszkodzen. Kontrole
nalezy przeprowadzac wytgcznie na kablach
odtgczonych od sieci. W czasie kontroli catkowicie
rozwing¢ kabel. Sprawdzac réwniez wtyczke
kabla.

6. Obstuga

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do wtyczki (rys.12/
poz. A) i zabezpieczy¢ go za pomoca uchwytu
odcigzajgcego (rys.12/poz. B)

Aby unikng¢ przypadkowego wtgczenia wertyku-
latora, uchwyt (rys.12/poz. 5) wyposazony jest w
dwupunktowy wigcznik (rys.12/poz.2), ktéry musi
zostac przycisniety przed przycisnigciem dzwigni
wtaczajacej (rys.12/poz.1).

Puszczenie dzwigni wytgcza wertykulator.
Przeprowadzi¢ ta czynnos¢ kilkakrotnie, aby
upewnic sig, ze urzgdzenie funkcjonuje popraw-
nie. Przed rozpoczeciem prac naprawczo - kons-

erwacyjnych upewnic sig, ze wat nozowy nie
obraca sie i urzgdzenie jest odtgczone od sieci.

Niebezpieczenstwo!

Nigdy nie otwierac¢ klapy wyrzutowej podczas
pracy silnika. Obracajacy sie watek moze
spowodowac uszkodzenie ciata.Zawsze
mocowac klape wyrzutowg doktadnie, klapa
zostaje z powrotem zamknigta przez sprezyne
zamykajgca.

Uchwyt prowadzgcy wyznacza odstep
bezpieczenstwa pomiedzy obudowg a
uzytkownikiem. Odstep ten musi by¢ zawsze za-
chowany. Podczas wertykulacji i zmiany kierunku
ruchu urzadzenia w zaroslach i na zboczach
zaleca sig szczegdlng ostroznosc. Zachowywac
stabilng postawe ciata, nosi¢ obuwie z
antyposlizgowa i przyczepng podeszwa oraz
dtugie spodnie. Wertykulowaé zawsze w poprzek
zbocza. Nie pracowac na zboczach o pochyle
powyzej 15°.

Nalezy by¢ szczegdlnie ostroznym podczas po-
ruszania sie do tytu i podczas ciggnigcia wertyku-
latora, niebezpieczenstwo potknigcia sig!

Wskazéwki prawidtowej wertykulaciji
Wertykulowac¢ naktadajgce sie pasma trawnika.
Worek na trawe jest przepetniony i nalezy go
oproznic, jezeli resztki trawy sg wyrzucane pod
wertykulator.

Niebezpieczenstwo! Przed zdjeciem kosza
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i poczekaé, az
zatrzyma sie watek tnacy.

W celu zdjecia worka otworzy¢ jedng reka klape
otworu wyrzutowego a drugg zdjg¢ worek z ramy!
Aby otrzymac idealny wyglad trawnika, nalezy
prowadzi¢ wertykulator po mozliwie prostych
torach. Tory powinny sie miedzy sobg pokrywac
na odcinku kilku centymetréw. Czestotliwos$é wer-
tykulacji zalezy przede wszystkim od szybkosci
wzrostu trawy i stopnia twardosci podfoza.

Dolng czes$¢ obudowy wertykulatora nalezy
utrzymywac w czystosci i usuwac odktadajgce
sie resztki ziemi i trawy. Odktadajgce sie resztki
utrudniajg proces zatgczenia i pogarszajg jakosé
wertykulacji. Na zboczach nalezy prowadzi¢ wer-
tykulator w poprzek stoku.

Niebezpieczenstwo!

Po wytgczeniu urzadzenia watek tngcy obraca sie
jeszcze przez kilka sekund.

Przed podjeciem jakichkolwiek prac kontrolnych
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watu nozowego nalezy wytgczy¢ silnik. Pamiegtac,
ze wat nozowy kreci sig jeszcze kilka sekund

po wytgczeniu silnika. Nigdy nie podejmowac
proby zatrzymania watka. W przypadku, gdy
poruszajgce sie noze natrafig na przeszkode,
wytgczy¢ wertykulator i odczekac do catkowitego
zatrzymania si¢ nozy. Nastepnie skontrolowac
stan nozy. W razie uszkodzenia wat nozowy musi
zosta¢ wymieniony (patrz punkt 8.4). Uzywany
przewoddw zasilajgcy ktas¢ na ziemi pod gniazd-
kiem lekko zwiniety.

Wertykulowac w strong od gniazdka sieciowego

i kabla oraz pilnowagé, aby kabel zasilajgcy lezat
zawsze w zwertykulowanej trawie, zapobiegajgc
najechaniu urzgdzeniem na przewody.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgca podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
zwigzanych z czyszczeniem wyciggnac wtyczke
z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sig czyszczenie urzadzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywaé zadnych srodkéw czyszczgcych
ani rozpuszczalnikow; moga one uszkodzic¢
czesci urzgdzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
wody do urzadzenia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Niebezpieczenstwo! Wymiany szczotek
weglowych dokonywac moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja

° Wymiang zuzytego lub uszkodzonego watka
tngcego nalezy zleci¢ autoryzowanemu ser-
wisowi (patrz adresy na karcie gwarancyjnej).

° Nalezy pamigtac, aby wszystkie elementy
mocujgce (sruby, nakretki itd.) byty mocno
przykrecone, tak azeby Panstwo mogli bezpi-
ecznie pracowac wertykulatorem.

e ozostawia¢ wertykulator w suchym miejscu.

®  Aby zachowac dtugg zywotnos$¢ wertykulato-
ra wszystkie czesci ruchome takie jak kétka
i osie, powinny by¢ czyszczone i nastepnie
naoliwione.

® Regularna pielegnacja wertykulatora za-
pewnia nie tylko jego dtuga przydatnosé
i wydajnosé, lecz takze przyczynia sie do
doktadnego i tatwego obrabiana trawnikow.

® Na koniec sezonu nalezy przeprowadzic¢
0gding kontrole wertykulatora oraz usungé
zebrane resztki. Przed rozpoczeciem sezonu
koniecznie sprawdzi¢ stan urzadzenia. W
celu naprawy urzgdzenia zgtosic sie do auto-
ryzowanego serwisu (patrz adresy w karcie
gwarancyjnej).

8.4 Wymiana watka (patrz rys. 13-17)
Zawsze nosic¢ rekawice ochronne!

Uzywac tylko oryginalnych watkéw, poniewaz w
przeciwnym wypadku poprawne funkcjonowanie i
bezpieczenstwo nie sg gwarantowane.

Odkrecic¢ obie $ruby z gniazdem szes$ciokagtnym
(rys. 13/ poz. A). Podnie$¢ watek z tej strony i
wyciggna¢ go w kierunku wskazanym strzatkg
(rys. 14). Zdja¢ mocowanie (rys. 15/ poz. A) z
wyjetego z urzadzenia watka i nasadzic¢ je na
nowy watek. Nasung¢ nowy watek w kierunku
wskazanym strzatka (rys. 17) na czop kwadratowy
napedu (rys. 16 / poz. A) i nastepnie wcisng¢ go
w mocowanie (rys. 17). Dwiema Srubami z gniaz-
dem szesciokatnym (rys. 16 / poz. A) z powrotem
zamocowac watek.

Od czasu do czasu nasmarowac czop kwad-
ratowy napedu, aby zapewnic tatwg wymianeg
watka.
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8.5 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czgs$ci zamiennych nalezy
podaé nastepujace dane:

e Typurzadzenia

®  Numer artykutu urzadzenia

®  Numer identyfikacyjny urzadzenia

®  Numer czeéci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie
na stronie: www.Einhell-Service.com

Nr artykutu - watek tngcy 34.055.82

Nr artykutu - watek aeratora 34.055.72

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadaja sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac¢ uszkodzonych urzadzen do $mietnikal!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadoéw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbidrki odpadéw udziela administracja
komunalna.

.00.
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10. Mozliwe usterki

Btad Mozliwe przyczyny Usuniecie
Silnik nie dziata a) brak pradu a) sprawdzi¢ przewod i
bezpiecznik
b) uszkodzony kabel b) sprawdzi¢
c) uszkodzone potgczenie C) przez autoryzowany serwis

wigcznik/wtyczka

d) poluzowane mocowania silnika | d) przez autoryzowany serwis
lub kondensatora

e) zatkana obudowa e) zmieni¢ ewentualnie gtebokosé wer-
tykulatorawertykulacji, wyczyscié¢
obudowe aby umozliwi¢

obrét watka nozowego

Ostabiona moc a) zbyttwarda powierzchnia a) skorygowaé gtebokos¢ wertykulacii
silnika
b) zatkana obudowa b) wyczysci¢ obudowe

wertykulatora

C) mocno zuzyte noze c) wymieni¢ waly nozowe

Nieprawidtowe na- | a) zuzyte noze a) wymieni¢ watek nozowy
powietrzanie
b) nieprawidtowa gtebokos¢ wer- | b) skorygowac gtebokosé wertykulaciji

tykulacji

Silnik pracuje, walec | a) Zerwany pas zebaty a) Zgtosic sie do autoryzowanego
nozowy sie serwisu

Wazna wskazowka! W celu ochrony silnika zostat on wyposazony w wytacznik termiczny, ktory
w przypadku przeciazenia wytacza silnik i po krétkim ochtodzeniu wtgcza go automatycznie!
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Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady jest symbolem selektywnego zbierania od-
padoéw i oznacza zakaz umieszczania zuzytego sprzetu tgcznie z innymi odpadami.

Symbol ten oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.
Jednoczesnie informujemy, ze: 1) na terenie RP istnieje system zbierania, w tym zwrotu, zuzytego
sprzetu — w tym punkty selektywnej zbidrki i/lub lokalne punkty zbiérki, sklepy czy inne punkty
sprzedazy sprzetu. Szczegdtowg informacje uzyskasz u swojego sprzedawcy; 2) kazde gospodarstwo
domowe spetnia istotng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu; 3) do produkcji sprzetu uzyto niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych, ktére moga powodowac potencjalne, niebezpieczne skutki dla Srodowiska i zdrowia ludzi,
dlatego tez konieczne jest prawidtowe uzytkowanie sprzetu oraz jego recykling.

Nalezy pamietac o tym, aby przed oddaniem urzgdzenia do utylizacji wyja¢ z niego akumulatory i ele-
menty oswietleniowe (np. zaréwke).
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-

wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzigé¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sa jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajgce sie* Pasek klinowy, watek

Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej

www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwarancji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

. Warunki gwarancji odnoszg sie jedynie do konsumentoéw, tzn. osoéb fizycznych, ktére nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedoéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigta¢ o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzgadzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzgdkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancjg badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi dnlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini/Glvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek iin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatin/Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar
Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tizere tim guvenlik bilgileri ve talimatlari
saklayin.

Makine lizerindeki uyari etiketlerinin

aciklamasi (bkz. Sekil 18)

A = Dikkat!

Makineyi kullanmadan énce Kullanma
Talimatini okuyunuz.

B = Uciincil (insan ve hayvanlar) sahislar maki-
nenin tehlikeli bélumunden uzak tutunuz.

C = Keskin bigaklar. Makine kapatildiktan sonra
da bigaklarin dénmesi devam eder - bakim,
temizleme calismalarindan énce veya kablo
hasar gérdugunde elektrik kablosunun figini
prizden ¢ikarin.

D = Kulaklik ve is g6zIGgu takin.

E = Elektrik kablosunu bigaklardan uzak tutunuz.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1/2)
Acik/Kapali salteri
Calistirma blokaji

Elektrik kablosu

Kablo ¢cekme y(iku azaltmasi
Ust diimen takimi

Alt diimen takimi

Dimen takimi tutma elemani

Noorwb =
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8. Derinlik ayar

9. Toplama torbasi

10. Digar atma kapagi

11. Fan merdanesi

12. Kablo baglanti mandallari

13. Dumen takimi baglanti civatasi
14. Dumen emniyetleme civatasi

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik parcasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parcanin eksik olmasi durumunda

Urlind satin aldiktan sonra en geg 5 is glind icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

° Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki pargalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

® Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar gértp gérmedigini kontrol
edin.

® Garanti stiresi doluncaya kadar miimk{n
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiciik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

e QOrijinal Kullanma Talimati
® Guvenlik Uyarilari

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kullanim amacina bagh olarak makine, ¢im
havalandiricisi veya fan olarak kullanilabilir, maki-
neyi bu farkll calisma amaglarinda kullanabilmek
icin silindir kolay bir sekilde ilgili calisma tird igin
degistirilebilir. Cim havalandirma ¢alismasinda,
yosun ve yabanci otlar kdkleri ile birlikte topraktan
koparilip ¢ikarilarak topragin havalandiriimasi
saglanir. Bdylece ¢im, besleyici maddeleri daha
iyi derecede alabilir ve ayni zamanda temizlenmis
olur. Cimi ilkbahar (Nisan) ve sonbaharda (Ekim)
havalandirmanizi tavsiye ederiz.

_27-

29.06.2022 10:34:16



Fan silindiri ile ¢aligildiginda ¢imin ylzeyi gizi-

lir, bdylece su daha iyi akabilir ve oksijen alimi
kolaylastirilir. Cimleri gereklilige gére tim biylime
sureci boyunca havalandirin.

Cim havalandiricisi, ev ve hobi islerinde 6zel
kullanim i¢in tasarlanmistir.

Ozel ev ve hobi bahcelerindeki kullanim olarak,
¢im havalandiricisi ile yilda genelde 10 saati
asmayan ¢alismalar kastedilmistir. Bu ¢calismalar
genellikle ev ve hobi bahgelerindeki ot ve ¢im
alanlarinin bakiminda yapilan ¢aligmalar olup
kamuya acik alanlar, parklar, spor kompleksleri,
tarim ve orman igletmelerindeki kullanimlari kap-
samaz.

Cim havalandiricisinin kullanim amacina uygun
kullaniimasi igin Uretici firma tarafindan makine ile
birlikte génderilen Kullanma Talimatinin okunmasi
ve icerdigi talimatlarin yerine getirilmesi sarttir.
Kullanma Talimatinda ayrica isletme, bakim ve
onarim kosullari da agiklanmigtir.

Dikkat! Kullanicinin yaralanmasina sebep
olacagindan ¢im havalandiricisi, ¢ali ve dal
artiklaninin 6guttimesi isleminde kullaniimasi
yasaktir. Gim havalandiricisi ayrica, 6rnegin kost-
ebek yuvalarinin duizeltiimesi islemi gibi arazi (ze-
rindeki purtzlerin giderilmesi isleminde motorlu
capa olarak da kullanilmasi yasaktir.

is glivenligi sebeplerinden dolayi Gretici firmanin
izin verdigi durumlar diginda ¢im havalandiricisinin
her turli bagka is makinelerini ve aparatlarini tah-
rikleme icin kullaniimasi da yasaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimast i¢in
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: ... 230V~ 50 Hz
GUGT ettt 1200 W
Calisma genisligiz ....cccooeeverieeenineeeee 31cm
Bigcak sayiSl: ....coociiiiiiiieeeen 8 cift bicak
Penge SayISI: .....cccvieiiiiiieeee e 45
Derinlik ayart: ........ccoceeveenienieeiieens -3/3/7/9 mm
Ses basing seviyesiL i ..., 88 dB(A)
Ses glc seviyesi L,: oo 93,49 dB(A)
SaPMA K ..o 0,93 dB
Govde titreSimic ....ooeveriieiieeeeeen 3,0 m/s?
SapmaK ......

Koruma sinifi:

Koruma tard: .
AGITIK e
Tehlike!

Ses ve titresim

GUrulth ve titresim degerleri EN ISO 3744:1995,
ENISO 11201:1995 und EN 1033:1995
normlarina gére élgulmustar.

Makineden kaynaklanan guriilti ve titresim

olugsmasini asgariye indirin!

e Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

®  Aletlerin dizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

e Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

o Aletlerinize asir yuklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

e Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiri ve
modeli itibari ile agsagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olusmasi.

2. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara goére kullaniimadiginda veya
bakimi dlizgiin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.
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Dikkat! Bu makine igletim esnasinda elektroma-
nyetik alan olusturur. Bu alan bazi durumlarda ak-
tif veya pasif medikal implantlar etkileyebilir. Ciddi
tehlikeleri veya hayati derecedeki yaralanmalari
azaltmak igin, viicudunda medikal implant bulu-
nan kisilerin bu makineyi kullanmadan énce dok-
toruna ve Uretici firmaya bagvurmalarini tavsiye
ederiz.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan 6nce
daima figi prizden cikarin.

Cim havalandiricisi demonte edilmis sekilde sevk
edilir. Cim havalandiricisini kullanmadan énce
komple diimen takimi ve toplama torbasi monte
edilecektir. Montaj isleminde kullanma talimatinda
aciklanan calismalari sirasiyla takip edin ve
montaji kolay sekilde gergeklestirebilmeniz igin
aciklamalarin yanindaki sekillere bakiniz.

Diimen Takimi Tutma Elemaninin Montaiji (bkz.

Sekil 3 ve 4)

Dumen takimi tutma elemanini (Sekil 3/Poz. 7)
ongorulen deliklere takiniz (Sekil 3). Ve tutma
elemanini emniyetleme civatalari ile baglayiniz
(Sekil 4/Poz. 14).

Alt diimenin montaiji (bakiniz Sekil 5)

® Alt dimen (Sekil 5/Poz.6) dimen tutma
elemaninin Gzerine itilecektir.

o Teslimat kapsaminda génderilen civatalar
(Sekil 5/Poz.13) ile borulari birbirine baglayin.

Alet gévdesinin ylUksekligini her zaman kullaniciya
gbre ayarlayabilmek icin 3 montaj deligi mevcut-
tur. Uygun deligi kullanin, her iki tarafta ayni deligi
kullanmaniza dikkat edin.

Ust Diimen Takiminin Montaiji (bkz. Sekil 6-8)

o Ust diimen takimini (Sekil 1/Poz. 5), list dii-
men takimi delikleri ile alt dimen takimi deli-
kleri ayni hizada olacak sekilde pozisyonlayin.

® Makine ile birlikte génderilmis olan civatalar
(Sekil 2/Poz. 13) ile borulari birbirine baglayin.

e Civatalan (Sekil 7/Poz. A) ¢ikarin ve kapagi
(Sekil 7/Poz. B) sokin.

e Salter kutusunu sag diimen tarafinda 6ngér-
len deliklerin i¢ine yerlestirin ve tekrar kapagi
(Sekil 8/Poz. B) ve civatalari (Sekil 8/Poz. A)
takin.

® Teslimat kapsaminda génderilen kablo
baglar (Sekil 9a/9b) ile elektrik kablosunu,
disari atma kapaginin agma ve kapanmasi
saglanacak sekilde dimenin borularina sa-
bitleyin.

e Kablo tutma elemanlarindan biri iginde (Sekil
9b/Poz. 12) silindir degistirme islemi igin gere-
kli olan icten alti koseli anahtar (Sekil 9b/Poz.
A) saklanabilir.

Disari atma kapaginin kolay acilabilir ve
kapatilabilir olmasina dikkat edin!

Cim Toplama Torbasinin Montaiji

(bkz. Sekil 10)

e Toplama torbasini havalandiricinin tizerine
asabilmek icin disar atma kapagini (Sekil
10/Poz. 10) bir eliniz ile kaldirmaniz ve diger
eliniz ile toplama torbasini sapindan tutarak
Ust taraftan asmaniz gerekmektedir (Sekil
10).

Tehlike!

Tutma torbasini yerine asmaniz igin motorun
kapali olmasi ve bigak silindirinin ddSnmemesi
gerekir!

Havalandirma derinliginin ayarlanmasi

(bkz. Sekil 11)

Havalandirma derinligi her iki 6n tekerlekte bulu-
nan ayarlama mekanizmasi ile ayarlanir.
Ayarlamayi yapabilmek i¢in ayarlama civatasini
disar ¢ekin, sonra 0/ I/Il/lll ayar pozisyonlarindan
birine ayarlayabilmek icin saga veya sola getirin.

Daima iki tarafta da ayni havalandirma derinligi
ayarlanacaktir!

0 = Suriug/ veya transport ayari

| = Havalandirma derinligi 3 mm
I = Havalandirma derinligi 7 mm
Ill = Havalandirma derinligi 9 mm

Elektrik baglantisi

Cim havalandiricisi her prize (230 Volt alternatif
akim) baglanabilir. Fakat kullanilacak priz, 16A
sigorta ve max. 30 mA hata akim koruma salteri
(RCD) ile donatilmis priz olacaktir!
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Elektrik kablosu

Daima hasarli olmayan elektrik kablosu kullanin.

Makinenin galistirilmasi igin gerekli olan elek-

trikli kablo fazla uzun olmamalidir (max. 50m).

Kullanilacak elektrik kablosu asiri uzun oldugunda

elektrik motorunun glcu azalacaktir. Kullanilacak

elektrik kablosunun kesiti 3 x 1,5mm olmalidir.

Cim havalandiricisinin elektrik kablolarinda genel-

likle izolasyon hasarlari olusur.

Olusan bu hasarlarin sebebi sunlardir:

© Kablonun lzerinden ge¢gme nedeniyle olusan
kesik yerleri

® Elektrik kablosu kapi veya pencere altindan
gectiginde ezilme yerleri

® izolasyonun eskimesi nedeniyle catlaklar
olusur

® Elektrik kablosu yénetmeliklere uygun sekilde
baglanmadigindan veya korunmadigindan
bukulme yerleri olusur

Kullanilacak elektrik kablosu en az HO5RN-F tipi
ve 3 telli oimalidir. Elektrik kablosunun Gzerinde
tip isaretinin bulunmasi zorunludur. Sadece tize-
rinde tip isareti bulunan elektrik kablolarini satin
aliniz! Elektrik kablosunun fis ve kuplaj kutulari
lastik malzemeden olmali ve suya karsi korunmus
olmalidir. Elektrik kablosu ¢ok uzun olmamalidir.
Asiri uzun elektrik kablolari daha genis kablo ke-
sitine sahip olmalidir.

Elektrik kablosu ve baglanti elemanlarinin hasarli
olup olmadigi dlizenli olarak kontrol edilmelidir.
Makinenin kontrol islemi esnasinda gerilim bes-
lemesinin kapali olmasina dikkat edin. Makineyi
calistirmadan énce makaraya sarilmis olan elek-
trik kablosunu tamamen makaradan bosaltin.
Elektrik kablosu, fis ve kuplaj kutularinda hasar,
bikilme ve ezilme olup olmadigini kontrol ediniz

6. Calistirma

Makinenin kablosunu fise (Sekil 12/Poz. A) takin
kabloyu kablo ¢cekme yiiki azaltmasi (Sekil 12/
Poz. B) ile emniyet altina alin.

Cim havalandiricisinin istenmeden calistirimasini
engellemek icin dimende (Sekil 12/Poz. 5) iki ku-
manda noktali salter (Sekil 12/ Poz. 2) bulunur ve
calistirma salterine (Sekil 12/Poz. 1) basilmadan
6nce bu iki kumanda noktal saltere basilacaktir.
Calistirma salteri birakildidinda havalandirici du-
rur.

Makineyi kolayca kullanabilmeyi 6grenmek ve
makinenin dogru sekilde ¢alismasini saglamak
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icin bu islemi birkag kez tekrarlayin. Makine tze-
rinde onarim ve bakim calismasi yapmadan énce
bicagin ddnmemesi ve elektrik baglantisinin kesil-
mesi gerekmektedir.

Tehlike!

Cim toplama torbasi bosaltilirken ve motor daha
calisirken atik digar atma kapagini kesinlikle
acmayiniz. Dénmekte olan bicak yaralanmalara
sebep olabilir.

Atik disar atma kapagini daima itinali sekilde
takin. Torba bir yay yardimi ile ,,Kapali“-pozisyona
geri getirilir!

Bicak govdesi ile kullanici arasindaki emniyet me-
safesi daima yerine getirilecektir. Bu mesafe du-
men gdvdesi ile belirlenmistir. Cim havalandirma
islemi esnasinda, egimli arazilerde ve ¢alilik
bélimlerde makinenin yénuni degistirirken gok
dikkatli olunuz. Saglam durmaya dikkat ediniz,
kaymayan ve zemini kavrayan taban ¢zelligine
sahip ayakkabi ve uzun pantolon giyin. Egimli
arazide ¢im havalandirma islemi yaparken daima
egime paralel yani egimin enine dogru caligin.

is glivenligi sebeplerinden dolayi egimi 15 de-
receden fazla olan arazilerde ¢im havalandirma
isleminin ¢im havalandirma makinesi ile yapiimasi
yasaktir.

Cim havalandiricisini geri yone hareket ettirirken
ve kendinize dogru gekerken ¢ok dikkatli olun.
Ayaginiz dolanarak dusme tehlikesi vardir!

Dogru Gim Havalandirma Kurallari

Gim havalandirma isleminde islenmemis yer
kalmamasi icin st Uste kesim yapilmasi tavsiye
edilir. Kesilen alanin temiz bir gérinim sergileme-
si i¢in ¢im havalandiricisint miimkin oldugunca
diiz yénde hareket ettirin. Burada isleme hatti bir
sonraki isleme hatti ile birka¢ santimetre Ust Uste
gelmelidir. Bdylece islenmemis seritlerin kalmasi
énlenir.

islenen alan (izerinde ¢im artiklan kalmaya
basladiginda ¢im toplama torbasi dolmus de-
mektir ve bosaltiimasi gerekir.

Tehlike! Toplama torbasini sékmeden énce
motoru durdurun ve bicak silindirinin
durmasini bekleyin!

Cim toplama torbasini sékerken bir elinizle atik
disari atma kapagini kaldirin ve diger eliniz ile
torbayi sapindan tutarak ¢ikarin!
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Cimlerin hangi siklikta havalandirilacagi ¢cim bly(-
me hizina ve topragin sertlik derecesine baglidir.
Cim havalandirma makinesi gévdesinin alt tarafini
temiz tutun ve ¢im artiklarini mutlaka temizley-

in. Gim artiklan galistirma islemini zorlastirir ve
havalandirma kalitesini etkiler.

Egimli arazilerde havalandirma iglemi yonu egimin
enine dogru olmalidir.

Bigak silindiri lizerinde herhangi bir kontrol iglemi
yapmadan énce motoru durdurun.

Tehlike!

Motor durdurulduktan sonra bigagin birkag saniye
daha dénmeye devam edecegine dikkat edin. Ke-
sinlikle bigagi elden durdurmayi denemeyin.
Dénmekte olan bigak herhangi bir cisme
¢arptiginda ¢im havalandiricisini durdurun ve
bicagin tamamen durmasini bekleyin. Bigak
tamamen durduktan sonra bigak ve bicak

tutma elemaninin durumunu kontrol edin.

Bu elemanlarin hasar gérmesi durumunda
degistirilecektir (bkz. Madde 8.4). Kullanacaginiz
elektrik kablosunu prizin éniine halka seklinde
koyun. Gim havalandirma islemini yaparken
prizden uzaklasarak hareket edin ve elektrik
kablosunun, makine ile Gzerinden gecmeyi en-
gellemek icin daima kesilmis olan ¢imin lizerinde
bulunmasina dikkat edin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglnde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik galismalarindan énce elektrik kablosunu
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

e Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkiin oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusik basincl hava ile tfleyerek temiz-
leyin.

®  Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik parcgalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik ¢arp-
ma riskini yukseltir.

8.2 Komiir fircalar

Asgirt kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektri-
kci uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Tehlike! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim

®  Asinmis veya hasarli bicak silindiri uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir (ilgili ad-
res Garanti Belgesinde bulunur).

®  Cim havalandirma makinesi ile giiven-
li sekilde galisabilmeniz igin baglanti
elemanlarinin (civata, somun, vs.) timandn
daima siki sekilde bagl olmasini saglayin.

®  Cim havalandirma makinesini kuru bir yerde
saklayiniz.

® Makinenin uzun émurli olmasi igin tim ci-
vatalar, tekerlek ve dingiller temizlenecek ve
yaglanacaktir.

®  Gim havalandirma makinesinin diizenli olarak
bakimdan gecirilmesi sadece kullanim émru-
ni uzatmakla kalmayacak, ayni zamanda per-
formans kaybini énleyecek ¢imlerin diizenli ve
kolay sekilde havalandirimasi saglanacaktir.

® Sezon sonunda ¢im havalandirma makinesini
genel bir kontrolden gegirin ve birikmis olan
tim artiklar temizleyin. Sezon baslangicindan
6nce havalandirma makinesinin durumunu
mutlaka kontrol edin. Onarim ¢alismalarinin
yapilmasi gerektiginde firmamizin yetkili
Musteri Hizmetlerine bagvurun (ilgili adres
Garanti Belgesinde bulunur).

8.4 Silindiri degistirme (bakinmiz Sekil 13-17)

Degistirme calismasinda mutlaka is eldiveni
takin!

Aksi takdirde fonksiyon ve is guvenligi
saglanamayacagindan sadece orijinal silindir
kullanin.

Her iki icten alti koseli civatayi (Sekil 13/ Poz. A)
¢ikarin. Silindiri bu ucundan kaldirin ve ok isareti
yéniinde gekerek gikarin (Sekil 14). Onceden
kullanilmis olan silindirin tutma elemanini (Sekil
15/Poz. A) sdkiin ve kullanilacak olan yeni silindiri
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takin. Yeni silindiri ok isareti (Sekil 17) yéniinde
dort koseli (Sekil 16/Poz. A) bdlime takin ve
sonra tutma elemanina (Sekil 17) bastirin. Silindir
her iki icten alti kdseli civata (Sekil 16/Poz. A) ile
tekrar sabitlenir.

Silindirlerin kolay hareket etmesini saglamak i¢in
arada bir dort kdseli tahrik elemanina gres surin.

8.5 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler veriime-

lidir:

e Cihaztipi

e Cihazin Grlin numarasi

e Cihazin kod numarasi

o stenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Gincel bilgiler ve fiyatlar internette

www.Einhell-Service.com sayfasinda

aciklanmustir.

Yedek bigak silindiri Uriin Nr.: 34.055.82

Yedek fan silindiri Uriin Nr.: 34.055.72

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢épe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.
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10. Ariza Arama Plani

Ariza Olasi Sebepleri Giderilmesi
Motor caligsmiyor a) Fise cereyan gelmiyor a) Kablo ve sigortayi kontrol edin
b) Kablo arizali b) Kontrol edin
c) Salter fis kombinezonu arizali c) Musteri hizmetleri servisi
tarafindan

d) Motor veya kondenzatérdeki d) Misteri hizmetleri servisi
elektrik baglantilar ayrildi tarafindan

e) Havalandirma gévdesi tikali e) Gerektiginde havalandirma

derinligini azaltin Bicagin serbest
doénmesini saglamak igin
gbvdeyi temizleyin

Motorun ¢alisma ka- | a) Toprak gok sert a) Havalandirma derinligini dizeltin
pasitesi zayifliyor
b) Bicak govdesi tikall b) Govdeyi temizleyin

c) Bigak asiri derecede kérelmistir | c) Bigagi degistirin

Havalandirma iglemi | a) Bigak aginmigtir a) Bicak silindirini degistirin
diizensiz

b) Havalandirma derinligi yanhs b) Havalandirma derinligi diizeltin
Motor ¢alisiyor, a) Kayis kopmustur a) Musteri hizmetleri servisi
bicak silindiri dén- tarafindan
muyor

Dikkat! Motoru asir yiiklemeye karsi korumak icin motor termik salter ile donatiimistir. Bu
salter asin yiiklenmede devre disi kalir ve motorun kisa bir soguma safhasindan sonra tekrar
devreye girer!
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M‘

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir

Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayrigtirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénliglim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,
ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-
sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Aletin bertaraf edilmesinde aku ve ampullerin alet icinden ¢ikariimasi gerektigine dikkat edin.
Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin &zel onay alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-34-

Anl_GC_SA 1231_1_SPK5.indb 34 29.06.2022 10:34:17



Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde agiklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluglarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ Kayis, bicak
Sarf malzemesi/Sarf parcalari*

Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

® Alet hi¢ bir kez ¢alisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uzerinde aciklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirimasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakiimasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizay tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti siiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gdnderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti liitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimiindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sliedecu uskladenost prema
Richtlinie und Normen fir Artikel smjernicama EU i normama za artik|
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH 1ZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduije sljedeéu uskladenost prema
with the EU directive and standards for article smjernicama EU i normamaza artikl
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje sledeéu
mément aux directives et normes UE pour l‘article uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve triin standartlan uyarinca
direttiva UE e le norme per l‘articolo uygunlugunu beyan ederiz
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS 3asBneHue o cooTBeTCTBMM ToBapa: HacTosAwmm
EU-direktiv samt standarder for artikel YAOCTOBEPAETCA, YTO CNEAYIOLME NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens- [AMpeKT1Bam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ  Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ) LV  Atbpilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precém
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyva ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$¢ wymienionego
E Declaraciéon de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a CboTBETCTBUE: Hie AeKknapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma
SLO 1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR /[leknapaujs BianoBigHOCTi: MM 3aABNAEMO NPO BiANOBIAHICTL
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lnpekTuBoto EC Ta cTaHAapTaMy CTOCOBHO apTuKyna
H Konformitési nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti MK MsjaBa 3a coo6pasHocT: U3jaByBame coo6pasHOCT CO
konformitast jelentjik ki a cikkekhez perynatusara u co HopmuTe Ha EY 3a aptukam
RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserkleering: Vi erklaerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPNOPGWOT) TUNGWVA HE IS Samraemisyfirlysing: Vid Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Oényia Ee kat mpoTuMa yla Ta npoiovta stodlum fyrir vorutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Elektro-Vertikutierer-Liifter* GC-SA 1231/1 (Einhell)
[J2014/29/EU [x]2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC % Annex V
2014/30/EU Annex VI
IX' Noise: measured L, = 93,49 dB (A); guaranteed L,,, = 95 dB (A)
[12014/32/EU P=12kW; /G =31cm
Notified Body:
[J2014/53/EU 0 v
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[](Eu)2016/426
Notified Body:
[1(Eu)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 60335-1; EN 50636-2-92; EN 62233; EN IEC 55014-1;
EN IEC 55014-2; EN IEC 61000-3-2; EN 61000-3-3
Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
Landau/Isar, den 13.06.2022
Andreas Weichselgartner/General-Manager Tom Wei/Product-Management
First CE: 2022 Archive-File/Record: NAPR027780
Art.-No.: 34.206.40 I.-No.: 21022 Documents registrar: Thomas Fischer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
* GB Electric Scarifier and Lawn Aerator - F Scarificateur / aerateur electrique - / Scarificatore / arieggiatore - DK/N El-dreven kultivator / - S Elekirisk vertikalskarare / gra
CZ Elektricky - SK Elektricky / -NL rticuteerder / verluchter - £ } aieador eléctrico - FIN Sahko-pintaimaaja - SLO
Elektriéni vertikutiri stroj / zracnik - H Elektromos-vertikulator / szelléztets - RO Afanator / aerator electric - GR HASKTPIKO OKATTTIKO / GEPIOTIKO cﬁuq:ouq P Escarificador / arejador eléctrico - HR/BIH
Elektricni kultivator / prozragivaé tla - RS Elekiro kultivator / prozragivaé tla - PL Wertykulator elektryozny / wentylator - TR Elektrikii Glm -RUS P ¥ BepTUKyTep-
asparop - EE Elektriline murudi /aerators - LT Elektrinis vertikalios krypties BG EnexTpo-sepi p/ -UKR Tpasw /
BeHTUNATOP - MK EnexTpo oceexysay / BeHTunatop 3a Tpesa - NO elektrisk vertikalskjaerer og plenlufter - /S rafmagns-i mosalalan og
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UK

C A Declaration of conformity
We, Einhell UK Ltd

Champions Business Park, First Floor Unit 10, Arrowe Brook Rd, Upton, Wirral CH49 0AB,
United Kingdom

declare the conformity to UK standards and legislation was assessed for:

Electric Scarifier-Lawn Aerst. GC-SA 1231/1 (Einhell)

UK legislation

|:| Simple Pressure Vessels (Safety) Regulation |Z| Electromagnetic Compatibility Regulation
|:| Electrical Equipment (Safety) Regulation |:| Measuring Instruments Regulation

|:| Radio Equipment Regulation |:| Pressure Equipment (Safety) Regulation

|:| Personal Protective Equipment Regulation
|:| The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information Regulation
IZ| The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulation
|Z| Noise Emission in the Environment by Equipment for use Outdoors Regulation
IXI Annex V

|:| Annex VI
Noise: measured L, = 93,49 dB (A); guaranteed L, = 95 dB (A)
P=12kW;L/@=31cm
UK Approved Body:

x] Supply of Machinery (Safety) Regulation

|:| Annex IV
UK Approved Body:

UKTE Certificate No.:

Standards: BS 60335-1; BS 50636-2-92; BS 62233; BS 55014-1; BS 55014-2;
BS 61000-3-2; BS 61000-3-3

Wirral, 2022.06.13 35612 hers, Managing Director Einhell UK Ltd.

Archive-File/Record: NAPR027780
Article Number: 34.206.40  1.-No.: 21022 Documents registrar: Thomas Fischer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, 94405 Landau/lsar, Germany
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